1919

(2) In deciding what recommendation
should be made in respect of an appeal by
an importing country under the preceding
paragraph, the Council shall have regard to
its actual commercial purchases from mem-
ber countries or to the extent of its obliga-
tions under Article 4, as may appear ap-
propriate in the circumstances.

(3) No action taken by an exporting or
importing country pursuant to a recom-
mendation made under paragraph (1) of this
Article shall affect the datum quantity of
any exporting or importing country in sub-
sequent crop years.

Article 14
Other adjustments

(1) An exporting country may transfer
part of its balance of commitment to an-
other exporting country, and an importing
country may transfer part of its balance of
entitlement to another importing country
for a crop year, subject to approval by the
Council.

(2) Any importing country may at any
time, by written notification to the Council;
increase its percentage undertaking referred
to in paragraph (2) of Article 4 and such in-
crease shall become effective from the date
of receipt of the notification.

(3) Any importing country which con-
siders that its interests in respect of its
percentage -undertaking under paragraph
(2) of Article 4 are seriously prejudiced by
the withdrawal from this Convention of any
exporting country holding not less than 50
votes may, by written notification to the
Council, apply for a reduction in its percent-
age undertaking. In such a case, the Council
shall reduce that importing country’s per-

centage undertaking by the proportion that.

its maximum annual commercial purchases
during the years determined under Article 15
with respect to the withdrawing country
bears to its datum quantity with respect to
all countries listed in Annex A and shall
then further reduce such revised percentage
undertaking by subtracting two and one
half,

(4) The datum quantity of any country
acceding under paragraph (2) of Article 38
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(2) Ved afgerelsen af, hvilke henstillinger
der bgr fremseettes i anledning af et import-
lands anmodning i henhold til foregiende
stykke, skal ridet tage hensyn til landets
faktiske kommercielle kob hos medlems-
landene eller til omfanget af dets forplig-

“ telsér 1 henhold til artikel 4 i denne konven-

tion, alt efter hvad der méatte forekomme
hensigtsmeessigt under de foreliggende om—
steendigheder. ‘

(3) Ingen foranstaltning, som af et eks-

_portland eller importland er truffet i medfor

af en henstilling 1 henhold til stk. (1) i denne
artikel, skal have indflydelse pd et eksport-
lands eller importlands basismeengde i de.
folgende hostér.

Artikel 14
Andre reguleringer

(1) Et eksportland kan overfore en del af
sin forpligtende 'saldomeengde til et andet
eksportland, og et importland kan overfere
en del af sin berettigende saldomangde til et
andet importland 1 et hestdr under for-
behold af radets godkéndelse.

(2) Ethvert importland kan til enhver tid-
ved skriftlig meddelelse til radet forgge sin i
artikel 4, stk. (2), omhandlede procentuelle
forpligtelse, og en sédan forpgelse skal traede
i kraft fra den dato, da radet modtager med-
delelsen.

(3) Hyvis et importland finder, at dets inter-
esser 1 henhold til den i artikel 4, stk. (2),”
omhandlede procentuelle forphgtelse bliver
alvorligt skadet ved, at et eksportland med
mindst 50 stemmer ved skriftlig meddelelse

‘til rddet udtreeder af denne konvention, kan

det pigeldende importland ansege om en
reduktion af sin procentuelle forpligtelse. I
sddant tilfeelde skal rddet reducere det pa-
geldende importlands procentuelle forplig-
telse med den andel, som importlandets mak- .
simale &rlige kommercielle keb fra det ud-
treedende land i'lobet af den i artikel 15
nevnte arrekke udger af dets basismeengde
fra alle de i tilleg A anferte lande, og skal
herefter yderligere reducere en sddan revi- .
deret procentuel forpligtelse med to og en
halv. :

(4)- Basismeengden for et land, som i hen-
hold til artikel 38, stk. (2), tiltreeder denne



